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Netre Assaj:iation" ns,tre builetin§

La Ligue Française Catholique trspéranËiste doit sa permali

nence à quelques membres dév*ués autant que modestes" Cependant,

e1Ie conserve sa place et sa mission" Elle srexprime par un bul-
, leti n de llaison dcnt les ressources sont limitées, et beaucoup
parmi nos amis regrettent que ces quelques feuiiles trimestrielles

ne sofent pôs r par une préserîtati"n luxueuse, un beau
. ; , !) a,papier, ufl iontenu plus divers, lrinsti'umeft de ptop"gurîde prus

ef f icace qu'i-JIÈ souhaitent
l) ,

'C* serait, bien sûr, le vc,eu des membres du Comité de

Rédactionr qui font appel à toutes 1es sllggestj-ôns7 ainsi qu'aux
cÇ:rceurs auto;isés et compéten.ts7 pour qu?une telte amémioÈaticn
pu,isse prendre corps"

I]. faudrait aussi des dbonnés nouo.*,rî, €t ce nf est certai-
nement pas Ie prix modique demandé chaque année qui est un cbsta'
cle" Auss,i faison s-nous appel à nos membres de province pour
qu t i1s recrutent'autour d I eux, srente'rrenL d I amis sympathisants.
s'efforcent de 1es canvaincre en 1es assaciant à une activité
de contacts inte-r:nàtionaux où lrutilj-sation de t'Espérranto à un

but commun crée un lien dans une actict concertée"

Notre dispersion rend les contacts entre nous exceptic,nneis:
pourquoi ne pas chercher, dans notre ville ou notre région une

personne qui accepterait de faire ta liaison enLre vcus, et à

,'o..asion à .o.r"éponü." .avec ,:l memlzres.du Comité"

I1 serait souhaitable.que cesflcencles", ces '1Clubs11, ê\

ltexemple des villes jumeléesçr affiGrcênt des rapports avec un

ou plusieurs groupes étrangers, et les sujets d'informaticn,
d'échanges intellectuels ne manquent pas"

Nous avons à plusieurs repris?,s, gxqrimé
,â

prêtre accepte d'être le cçnseiller de rotre As

mément à nr,s statuts" Nsus avons eu la joie de

BÀUDRY, prêtre du diocèse de Nantes, 1a preposi
sollicitünns lors de notre assemblée généraIe,
heureux de l-ui scuhaiter la bienvenue parmi les

1e vueu gu e un

sociaticn, confor-
recevoir M" t'Abbé
tir:n que .nous

et nous sômnnes

membres du 
oool osô

t.
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; . DIO SAVAS NIN

I'Forjetu de vi êiujn Viajn krimojn, per kiuj vi pekis, kaj
faru al vi ncvan korcn kaj nc'van spiriton" Kial vi mortu, ho

dcmo de Izrael ? ê.ar Mi ne dezlras la mcrton de mortanto, diras
la sinjorcr le Et-ernulol konvertu vin kaj vivu""

( el' Jeâezkel -18, 31-32*)
."êiujn, kiujn mi amas, mi riproôas kaj purias; estu do f erl,ora

kaj pen,!.u" Jen mi staras ôe ta pordr. kaj frapas; se tiu a,)das

mian voôrn kaj malfermirs la pordon, mi eniros a} li kaj man§os

kun li, kaj }i kun mi" Al la venkanto mi doncs sidi§i kun mi sur
Ia trcnn, kiel mi ankaù venicis kaj sidi§is kun mia Patre sur'

âLia trano"'ro.-
,. ( eI Àpokalipso -3- 19-2L-),') ':

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

VORT!./J DE L'PAP(;

Ni scias, kê 1a Eklezio entute montra-q hodiat) eksterordi-
naran vivcf crton, kiu lokas la estantan epokon..inter la pf ej
f ekundaj.de Qia hist-orio. Estas nenia dubo, .kê en tiu Eklezio,
tiel kritikita ekstere kaj malkvieta interne, ekzistas grandega
rezervo de bonvolo kaj amô" Vi certe ne deziras resti inertàj

,kaj pasivaj en 1a agôj, kiujn entreprenis 1a pcstk.rnsilia Eklezio
pnr renovi§i per p1i bona ali§.;. at sia evângelia"devent, kaj
kreda inspiro, por pli bone certigi la prstulcjn de sia rnisio
en la nuna mando. Vi deziras kreski en la ferv.,rv kaj sindonemo,
en la bon,arlo, kiun vi enhavas en la l:koro" Estu certaj, ke tiuj,
kiu j en êiuj ni-ve1o j , gvidas le Ekle ziwn, il€ .elrevigos vian
silentan kaj valof .ln servpretecon "

(Paroladc dum la Qenerala aùdienco de la 3o-an de
Januart, 1969 )

3-
"."/"""
Comité" Nous espérons le rencontrer lors de sôn séjour à Paris,
etæ.pérons beauccup de ses conseils et de son aide"

R. Cl" COLAS
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LTGANOJ MEDITU !

ô 11

!? Se mi p...rlu." la lingvcjn de haroj i.u: an§eloj , sed ne

havas amôn, mi fari§is sonanta kupro, aù tintanta cimbalo
Kaj se mi havas ôiun fidr:n, tiel ke mj- povus formovi "rontcjn,
sed ne havas amcn, mi estas nenio"tl

(-1 Korintanoj 13, 1-2-)

Ni meditu kaj apliku tiujn vortojn al nia prôpra vivo" Jes
ja, ni havas 1a internacian lingvon Esperanto, kêj tio estas pcr
ni grava privilegio, pri kiu eble ni ne sufiôe kcnscj-as" Jea ja,
ni havas fidon ôu sufiôan por fBrmovi mcntojn ? 6 sed se ni
ne arnas unu la a1ian, kiel Dio nin amas, kiel la ne .kredantcj
p\vus vidirrJesuon inter ni" ? Ni estas ancj de Ia Kat.rlika
Liga : lig> estas la ago 1igi, ô, rle ? Ni f o:^te grupi§u, ni
ligiQu per tiu Dia amo, ni metu la Evangelion en la knrc de nia
vivr r ni provu imiti 1a"f ocolarini'1 , :.i.r; retrovi= i-'lrrirr*.ni.-
rên de la unuaj kri'stancj " Se ni metos pli da amo en nia; rilatoj
kun 1â'a1iaj homnj, niaj fratoj, certe ni pli rapide progresos"

("Focolarini venas de 1a itala vorto fccolare : fajrujo,
interkrucigitaj Êtipoj kune brulanLaj. )

§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§,§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§

:_: _: _: _: _1-_ _.1_I_:_:_:_:_ "

Ôo j e n j- konstatas, ke: 1a liganr j', deziras perf ektiÔi en

Esperanto kaj ni kr re gratulas S-rwjn J"M'f Gui11on, Metillon,
Breise, Bess j-ère kaj S-ton Lavergne pr^ iliaj j enaj propo:raj :

Chercher _Ia petite nête : Ir-nge insistj- pri detaletoj ;

disfendi harojn; ekcese detaligi, trodetale-troskrupuleme esplo:i1
esti bdgatele zorgema"

ri:)

Av.:ir lrair absent :

t l,

§ajne êr'n§i; Sajni distrata, saJ nr-

malatentag malatenti"
Avoir le cleur grcrs : mal§cjiQi-; esti êagrena, esti kor-

a! a'.

premata; apenaù ne plwrig mcrale d',1cri, esti afliktita;

ekscitiQema homo; senpaci-encu1c,;ÿn ti"qmel_"qp,q e!1 ,r_ei! :
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"""/"""
ekkoleri§ema,
kiel bolanta
rezina ligno"

nekontroliQeùa, i-mpulsi§ema homo; ekscitiQema
1akto, eksplodema kiel pu1vo, flami§ema kiel

ekhavi krispi§antan n'3ùton; senti venton
tremeti, krispi§as 1a haùto, krepeca iQas

Auoir la chair de oul-e : havi kvaza,i anseran haùton,
ektimi, ekfrostiôi,
sub la haùtn, terure

\-
-La halito "

Jouer au chat et à la souri-s : sercespj-crl_ pra ]<asl_ ta]
detalaj ; inci-te persekuti, plezure senkompate suferigi, priludi
iun, kiel kato priludas muson; agi kiel Ëatc ludanta kun muso.

La qoutte gui fait déborder 1e vase : la troa malorava
afero; 1a guto, kiu elverÊigas, traplenigas, superfluigas la vazen
trra guto en plenplena vazo, ekkaleriga vorto; ta decide incitiga
aferetc.

Lshabit ne fait pas le mcine : nr konsj-deru la aspekton;
la vesto ne mentras, sed kaêas la ham,^n, n" f idu la eksterajon,
ne juô, 1aù la vesto ( ta êa j no ) ; kapuôo mcf'raâon ne f aras; li
estas pli malbona o1 li §aj nas , ne f idu: n€ j uôu lar) }a aspektr ,

bela vestajo ne signas belan animtn"

Ba er aux corneilles : gapi sencele, vage rigardi,
GKU LACA .malatente rigardi; sencele

Le creux des vaques : interendoj, prefundajo inter 1a cndoj,
interonda sulkego; ondrvaleta"

Savaj proponoj : Avoir la priorité, être majeur"

Ni atendas sclvoj anka,) de la tiganinoj't

! !! ! !! t ! ! ! ! !! | ! r r r r r r t ? 1t r r i i tr ir I r 1, e î r r 1r r r r r r rr r r I I i r r r 111r r. ê . . a ; à ; i ô a a a è a i ., i a i a É a 6 i a é a a i-a a i a " a . . o ô 6 ô ô

J e P a s k ? e n S t'r a s b u r g o

Jen resume Ia preeento de 1a unua franca-germana Esleranto-
kongres.., okazinta de vendredo, la 4-a de aprilc L969 âis mardo,
la oka, inkluzive" ô-r ne nyr Iaù la datc, sed multe p1i raù
karaktero kaj etosc la religia signi-fo dê la paska Festc donis
sian brilon kaj vivaforton al tiu unua kunesto de Esperantistoj
el la du }andoj 

/ " " "



tiu konstato kaj tiu sperto estu
kun'venol de Esperantist'rj : prefere ili
dj-versnacianoj " Laù mia opinio same la
Satos tion, Quste pÊr p,rvi kaj devi uzi

6
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Por akcenti unu traj ton, tiel simplan. kaj tamen tiel

efikoplenan : 1a êeesto de multaj samideancj 1a listc de kon+
gresanoj nombras eô 3BO vizitantojn - kiuj tiet diferencas l-a,i
lingvo, fingrofrape atentigis pri 1a utileco de Esperanto ai ifi
mem, kaj eô necesigis Qian uzadon I rt

inspiro l,or estontaj
.)

estu almenaù inter
partcprenontoj pli inu-i ut:

nian Iingvc>n "

Rilate la religian aran§on ame estis grava paÊo antaù':n.
kir-mni po\ras noti I La antarian jarnn ni kongresis en Aix-cn:
Provence kaj ricevis apartan permeson pôr la celebil de 1a Sankra
Meso tute en Esperante " Ni jam raportis pri ti,:r en riFranca Kat,,*
tika Esperantistà't,1 N-ro 77 de JuIio 1968 " intertempe apcris
la §enerala decido el Romc, kiu aprobas la uzadon de EsperanL'
en la tuta Sankta Meso antar) ôtu grupo de partoprenantu,j" Jen,
ktr.a estis escepta permeÈi en la pasinta jarc, t'i., fariQis jam

aprobita requlv en la nuna !

a
1a unuaj, kiuj
lingvcn" Tiel
Sankta §tefano

Ni êstas feliôaj, esli inter
de tiu fellêiqa decido ril-ate nian
eùkaristj-a soleno en la pre§ej o se

cent perslnej bele sukcesis I )

Ne f acile nt' pn'vad' tr'rigi la gravêcon de tiu oficiala
aprohc rllate Ia aplikun de Espârant"r''en ni§' liturEio. êi ja
koncernas la ùutan Eklezj:,an" Tion akcentas. +ftikclâ kun titolo
ttMondskala apliko de Esperanta rt en 1a re'vul., t'Vojo, Vero, Vi-'vrltt

de 1a Internacia Katolika Inf.rrmejatt (Tilburgn, Nederlando),
en la numero de novembrg 1968 : 'rJen da decido de universala
signifo : la Katotika Eklezit -kiel 1a plej granda mondorganist"
same estas la unua, kiu tiel pozitive enkçndukas la internacian
ling'van por sia internacia vivv"

k.muni:i,:: 1l::::::#: l:T :ii:;".:;.:i:ïï.1'iï::,-:;'
posedis i..rn tian t ôia rpr./gresemo ebligas jryn nun .,f icialigi
1a uzadrn de Esperanto, kaj gi faras,;bir.n.jam nun kopcerne ôiujn
landujn kaj pop,alojn !"

Fine: bonvçlu akcepti mian koran dankonrvi ôiuj,kiuj kr,ntribuis a} êi
tiu gastema restado" H"G" VJannemakers S"J"-

Quis 1a favoron
nia kumuna

kun ôirt<aù



KO]IGRESO I.K.U.E.
Sur la 9tuparo ite 1r

R0M0 1950
Kap1tolo.

la foto, klu aperls en Ia no de Jul1o 196d Ce nla bulteno,
rontrls la lastan katollkan kongreson antarimllltan. Jen hoCiair l-a
urrua postn1l1ta, en klu partoprenls keltal llganoJ.

lli Cenove petas nlaJa legantoJn al.sendl a1 la red.akcio fotojn
:r1 interesirj okazajoj. N1 resenCos ilin post uzo se vl aldonos
,efr;-inkit:-rrr koverton. Ankaù artikoloj estos bonvenaj.



,r rJ ESÎÀS IA BoNA PASTISr0; U1tr KoNAS :.IIAJN SArO;U r,,iJ tA
MTAJ LlIN KONAS. rf ( ,lr, 10 , 14 )

La sacerd,oto estas la homo ite Dlo, Ia mlnistro Ce la Sinjoro;Ii ar_râs " in persona Chrlstl.tt
La sacerd,oto estas Ia homo d.e }a komuaeeo. Ll ne vivas por si,

sed por la allaj. CluJ homoJ atendas Ia sacerd.oton. La mondo Èezonasliri. La jikLezlo bezonas 11a. Klu kategorlo d.a homoj ne bezonas l-akrlstanlq predlEoa, Ia fld,on, Ia gracoa? Kiu homo àe bezonas 1un, kiu
s1n led.iôas aI ll_kurx ablegaclo kaj amo? Jes: Ia misioj, }a junuiaro,
1a lernejo, }a ualsanuloJ kal anrgtempe kun pll granda ui§eeo Ia Ia-
borista mondo konsistas daùraa alvokoa al Ia koro d.e la éacerdoto.

iin si l-a sacerdoto estas Ia slgno d.e Ia amo d.e Krlsto por Ia
iionaro, La atestanto de Ia pleaa devontigo per k1u Ia E'klezlo dezlras
realigi tiu.tr auon, k1u lras §ls La kruco. l,a sacerdoto estas portaato
Ce Dio: rrTlun trezoron nl portas en arglJ-aj vazoj, por ke on1 kl-are
vi..iu, ke tiu eksterord.lnara potenco ap.àrtenaa aI-Dio kaj ne venas e1
n1.t'i Kor.+rT)

La s.aéerd.oto estas ano d.e }a unlversala Eklezio. Ni helpu §in
per nla kunlaboro, nia ali§o, nia pacienco. Nl amu )'a Eklezi-on? -

PaùIo VI.



Cron, KroN vr DEzrRAs, KE rA AtrÂJ FARU poR \rI,
FARU .:8 1pOR ItI.n (i.:t 7,12)

111 dezlras estl respektata, ml volas, ke 1a aliaj a§n-osku nian
inlecon. i,11 ribelas, klam onl trâttas m1n Éiet roboton] aü kun nal-
Sato, kiel hundon. ..

l,a JudoJ eI Ia tempo d,e Jesuo ankaù tlon dezi-ris. Pro t1o 111
tute koasenti3r-[r". ieJiio asertls, kê ià ôrer" Patro amas llin-êtu3r'
sen ia partlecô, ke Ll send,as la sünon super 1a malbonuloi E?i l-abor:uloj. IIl anÉaù aprobls llajn vortojnr-klam 11 Clris aI ili:; eiq",-ki;; "i aàrii"s, te-rà"àllal rârü por vi, faru nem p9T i+1.'-Sed. 

klann Jesuo eniras Ia d.omoà de la-pubIltanoj, kiann 11 alr-
eeptes , ke prostituitlno 11a parfumu kaj klsu llajn piedoJnr kiann
1i Cefendas âdultult-non, kiua ônl volas Stonmortigi, kiam li postu-
las, ke on1 allasu Ia lÉfanetojn, Jesuo mlrigas, ËoÉas, skandaliSas
ka j onl malamas 11n. Ilam on1 d.lras kaÊe:tf Jen amiko de la publlka-

no j kaj pekulo j.rf
Vere - tlo estas nen evldenta -

Jesuo ne aprobis la pekon, seC 1i
oplniis, kê eê pekulo, eô prostitui-
tlno d.evas esti trakt atai kun respek-
to kaj indeco; 1i fiCis je 11i.

Klal do Ia samtempuloi de Jesuo
skandall§:-s: Pro tio, ke }la sinterro
jqêls 111an.

Ofte estas granda distanco iater
teorlo kaj praktlko.

Estas facl1e abstrakte diri, kê
oni respektas ô1u5n; seC fakte, kio
fari§as el tlo?

KaJ auntempe, ôu estas tiel ma1-

s1miIe?
Cu vere 6iu e1 ni skrupule obeas

en ôiu5 clrkonstancoj 1a Deklaraeion
d.e la Homaj Rajtoj kaj antaù ôio Ia
respekton d.e Ia al1a, dê ]a prokslm-
ulo, de }a frato en 1ia homa indeeô?

Nl lajale ekzamenu rtian konsci-e4-
con t
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IA I,TONTO EBIT§AS AI, IA HOI..{O I,JATKOI/TTI SIN fu18fu1 KA,I PLT BONE

KOT4PRENI LA AI,IAJN: EN PTENA VERO.

La monto montr&s al nl, klu nl estas, Egtag senutlle grovL 1,tor,-
pi. 0n1 vlvaE solld.arec,or., kamarad.ecotr ên klu Ia bonhava I kal eor.l.aJ

l

d.iferencoJ maraperas. C1u estas, klo 11 eqtae. KaJ Ia unua ea La
ênurgrupo estas agaosklta de ô:-u;. tulultal allal clrkonstanco J povaa
ebligi aI ôlu sln montrl sub sla vera lumo. KaJ oa1 eetas kelkfoJe
mirigita malkovrante, klon kapabras la homo: t1on. klon 11 portaa
en sl.

Krlsto, vera D1o kal vera honoi malkovras, rlvelas ar nl, kloa
êlu el nl portas en sl: Ia celoa tte Dlo, Ia ld.eoa d.e 1a patro pr1

1a homo. I,a homo estas kre1-ta por
êml, por d.oal al la al1al t Be ae-
cese, eê slan vlvoa. S,ed êe la
flno d.e t1u vlvo, Ia holo rev1y1-
§oa. I[e por dua vlvo simlla a] l-a
uaua: por tlu aovê vlvo, klrrn
Krlgto, unuavlce later nl, rLcevls
d.e Ia Patro. Per sla morto kaJ
sla relevl§or Krlsto donas al ni
koao,a prl }a homo, kiua nenlu aIla
homa sperto polnre llverl a1 nl.

BI KRISIO I,IBERE OFERAITITE

SII{ AI IA MORIO KA,.I REIEVIGA}ITI,

aI NovA wvo, NI MArK0\mAS r"A

VERON DE TI HOMO.

&o&o&
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PROTOKOLO DE LA KONSILTA KUNVENO

La B-an de junio okazis ôe Chabrol la konsilia k§nveno de
la Ligo " La prezidant<t, S-ro Colas , malf ermas ôin j e Ia 1-5 " 1_5r.,

ôeestas : F-inoj lLe Boêdec, paulier, S-ino Vincent, Frato
Marmau, S-roj Colas kaj Despiney"

Senkulpi§is : S-roj Bessière, BarrJ-er

La protokolo de 1a §enerala kunveno,
aprila bulteno, estas unuani-me aprebita"

kaj Ribot.

aperigita sur la

Post komparo de Ia prcjektaj senditaj de S-to Ouarnier,
S-roj , Frangeul kaj Ribot, Ia konsilio elektas tiun de S-ro
Ribot kun kelkaj nnodifoj kaj decidas 5"OOO ekzemplerojn de tiu
informilo "

La prezidanta legas leteron de S-to Baudry, ki'.r si-n pro-
ponas por esti nia religia konsilantc " La Propono estas unuanime
akceptita kun granda entuziasmo" La prezidanto sendos al ti
dankleteron kaj aranQos renkontrn por plani estontan kunlaboron "

En Helsinki okazos la unuan fajon interreligia kunveno :

ôin partoprenos ver§ajne S-ro Tui-nder, prezJ-dantu de IKUE"
Pro la gravaj servoj f aritaj al la Ligr., 1a konsilj-o unu-

anime konsentas akcepti S-ton Ouarnier, kiel dumvivan membron"
Por helpi al la verkaoo de hist-rrio de fKUE, P-ino Le Boëdec

propônas, ke oni pruntesendu parton de 1a arâivoj de S-ro Duffaud
:.aI IKULi" Si kloprd6s vizttj- S-in.,n Duffaud.

La Konsilio pridiskutas 1a ebleccn aran§i kongreson en 1970
en La Houssaye (s-&-M)" Jen la prnvizc:a program\/ : je la 9-a,
meso en Esperanto; je }a 1o-a, ô"nerala kunveno; je 1a 12"30 :

komuna tagman§.r i pcsttagmeze , eksku.r:so"
Nia sind,onema r?kon.gresa sacerdotvir Viannemakers petis mal-

novajn .u*".ojn de nia bultdnc. Kiu pcvas helpi l-in ?

S-ro Despiney prezen tas la mcvaclon Frcolari-ni ( v " a.rtikolcn )

La kunveno fermi§as je la 17"1"5

La venonta kunvenr ,'.-kazrs la 28/9/69 je Ia 15 h. êe Chabrol"

=====================================================:==
NIA MEMBRARO

Dumvivaj membroj , il "^Y"l membroj :
- " 

àâ )*S-t" ouainier (aisne ) ii L1) s-ro Martin Paul (cher )

12) S-ro Mcrin Daniel(Lôiret)
13) S-to lÿlaj orel (Maf i )
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EGLTSE CATHOLIQUE trGLI-qE UNIVERSELLE.

Hier e latin
soit véritablement, il lui faut une langue

des siècles, fut le tatin"
Aujourd.'hui, fe chaos

LN aque pays peut utiliser sa langue dans la liturgie :

luEglise construit une nouve lle tour de,'Babe1" Cepéndant ? tc.us
les hommes sont frères des frères terriblement séparés par
1a diversité des langues t

Les chrétiens ne doivent-ils pes nôus dcnner 1lexemple dc
la compréhension intcrnaticnale, ccnditi:n première d'amitié
..! Â.- ^--: -- aÇ L LrL lrdr^

A Lourdes, à fatima, partlut cù les foules se rassemblenl-,
chacun prie dans sa langue, mais rcste is,llé, f aute d?un idiome
cômmun "

D em ain,,- r1 Épjr34,q2'
Pour c\rnservcr à I I Egli se scn univers,-r1ité, il- f aut, dans

1es rencontres inti:rnationalcs, rendre la liturgie c^mpréhansibl.':
à 'tous, Orientaux et OctiCentaux" LIne. seule langue actue 1lemat
rempiit parfaitement ce rôlc : I'Espéranto, géniale ccmpitation
des grandes langues, de culture, présentée au mrnde en 1BB7 par
1e Dr Zarnenhof, et uti11sée dans les mili-ux catholiques depuis
1903 " Un avis alrtoris

Pour qurelle le
cômmune eui, pendant

'1Je recc'nnais
I I unit-é 'cntre

une
lcs

grand= utilité
catholiques du

à I'Espérant* puur canserv.r
m,,,nde entier" "

Sain t-Pi e-X-

RENSEICNEMENTS :

IKUE (Intcrncrcia Katelil<a UnuiQr Espcrantistc)
CH-91O6-Zürchersmühtc/Urnâsch-Suisse î r$
LFCE (tigue I'rançaise CatholiqUe Espé.rantiste )

= = =ï : =i: :: = :::: I iI : =1 I : ='= : : = :: ::i = : :: :: ?ll : = = = = I I = ?:::::= = = = = = = = = =

AT]ONCOJ :

cr trua Ll LU qjJLtjf_, Lç 9

tr
numero aperas en pfi granda cldonkvanto

Por informi viajn amikojn, vi povas havi senpagajn ekzemplerojn,
sed bonvolu aldoni æ1 via mendo la sendkost.rjn : O,O7 por unu
ekzemplero" Vi pôyas ricevi ôin kt,,ntra,) pago de la sendl<ostcj :

==?1:==1:=::1==o=:]3:=?1:=::=::1==o=:r=t='==:::=1!=:l::=!ll3: =========
Multaj liganoj tute fwrÇesis pagi sian katizcn de pluraj jaroj !

ôu vi ricevis mandaton kun la numerc, de Aprili- ?" " -------4 ii
= 4 Fr-- B,lnvolu kontroli vian -'kontlibrcn ! I ====
===== == Helpu 1a kasistinon f ariQante dumvir,ra membro : 8O Fi--

Vi ne plu havos zt)rqîn kaj ricevvs regule la bultenon" " "
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